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1 ITIOSICHUTEJIBHAS 3AIIUCKA

1.1 Ieab AMCHUILIMHBI: (OPMHPOBAHUE y CTYIEHTOB (yHIaMEHTAJIbHBIX OCHOB
TEOPETUIECKON (DOHETHKHU aHTIIHICKOTO SI3bIKA

1.2 Mecto gucuuminnbl B crpykrype OOIL: duciumimna «Teopetndeckas dhoHETHKA
AHTJIMICKOTO S13bIKA» OTHOCUTCA K JUCHUIUIMHAM 00s3aTenbHOM yacTu b1 1 BXOAUT B mpenmer-
HO-METOAMYECKHI MOIy/ab 1Mo aHriauiickomy s3biky (51.0.07.03). Jlast 0CBOEHHS JHUCIUIUIHHBI
«Teopernyeckast (poHETHKA AHTIUICKOTO $3bIKa» CTYICHTHI MCIOJB3YIOT 3HAHUS, YMEHHUS,
HaBbIKH, CPOPMHUPOBAHHBIE B Ipoliecce u3ydeHus AucuuiuiuH: «[Ipaktuka yCTHOW UM MUChbMEH-
HOM pedM aHITIMUCKOro si3blkay, «[IpakTudeckas rpaMMaTHKa aHIIIMHCKOIO sA3bIKay, «BBeneHue
B A3BIKO3HaHUEY, «ICTOPUS aHIIIMKCKOTO SI3BIKAY.

1.3 Iucuuniuaa HanmpaBJjieHa Ha ¢oopMupoBaHMe cieayromux komnerenuuii: OIIK-
8, IK-2.

- OIIK-8. Cnoco0eH OCyIIECTBIIATh MEAArOrMYECKYI0 JIEATeIbHOCTh HA OCHOBE CIICIH-
aJIbHBIX HAyYHBIX 3HAHWUI; HHAMKATOPOM JIOCTUKEHUS SBIISECTCS:

e OIIK-8.1 IIpumenser MeToAbl aHalM3a MEJAArOTHYECKOW CHUTyaluu, mpodec-
CHUOHAJIbHOM pedIeKCHH Ha OCHOBE CIEIIMATbHBIX HAYYHBIX 3HAHHM.

- TIIK-2. CnocoOeH oCymecTBISATh MENarorndeckyio JesTeNbHOCTh MO MPO(UIBHBIM
npeaMeTam (JIMCUUIUIMHAM, MOJYJIIM) B paMKax IporpaMM HadyajlbHOTO, OCHOBHOT'O OOILEro u
CpeaHero odmiero 0opa3oBaHus, HANKATOPAMH TOCTHXKEHUSI KOTOPOU SIBIISIOTCS:

¢ [1K-2.10. JTeMmoHCTpUpYET 3HAHUS IPOU3HOCUTEIHLHOW HOPMOW COBPEMEHHOTO M3ydae-
MOTO 513bIKa U ITPUEMBI IOCTAHOBKU U KOPPEKIIMU MPOU3HOLLIEHHUS.

1.4 TlepeyeHsb NJIAHMPYEMBIX pe3yJbTAaTOB 00yueHHs. B pesynbrare n3ydeHus aucLu-
IJIMHBI CTYACHT J10JKEeH

3HATh:

® HOpPMBbI HHOCTPAHHOTO SI3bIKa B 00JIACTH YCTHOM peun;

® OCHOBHBIEC KATETOpPHUU B 00JACTH CETMEHTHOM M CBEPXCETMEHTHOM (POHETHKH, HE00XO0-
JTUMBbIe T (POPMUPOBAHUS TPOU3HOCUTENBHBIX HAaBBIKOB;

e pa3nuyus GOHETHYECKUX CHCTEM POJTHOTO U MHOCTPAHHOTO S3BIKOB,;

yMeThb:

® TIPUMEHATH [OJYYEHHbIE TEOPETUUECKUE 3HAHUS K IPAKTHUECKOMY OOYUEHHIO ayTeH-
TUYHOMY HPOM3HOULICHUIO Ha Pa3HBIX CTYMEHAX OOYy4YeHHs B paMKax IIKOJIBHOIO Kypca HMHO-
CTPaHHOTO SI3bIKa;

BJIAJCTh:

® TIPOM3HOCUTEIBHBIMM HaBbIKAMHM MHOCTPAHHOIO f3bIKA, COOTBETCTBYIOLIUMH COBpE-
MEHHOU 0p(o’NNUECKON HOPME;

® METOAMKOM aHann3a (POHETUUECKUX SBJICHUU.

1.5 O0masa tpynoemkocTh AucuuIiuIinHbl «Teopernyeckas (QoHETHKA AHTIUHCKOTO
si3bIKa» coctapisieT 2 3auetHbie equnull (2 3E) (72 gaca):

[IporpamMMa npegycMaTpuBaeT M3ydeHHE MaTepuaa Ha JeKUIUAX U JJabopaTOPHBIX 3aHs-
tusx. [IpenycMoTpeHa camocrosiTenbHas paboTa CTYJEHTOB IO TeMaM M pasaenam. Ilposepka
3HAaHUU OCYIIECTBISETCS PPOHTAIBHO, UHIUBUIYATBHO.

1.6 O6beM TUCHUILINHBI U BUbI y4eOHOH padoThl

O0beM JMCHUIIIMHBI M BU/1bI Y4eOHOM 1eTeJbHOCTH

Buja yueOHOii padoThl Bcero yacos 4 cemecTp
OO01mas TpyA0eMKOCTh 72 72
AyIUTOpHBIE 3aHATHS 36 36
[TpakTHyeckue 3aHsATH 22 22
Jlex1moHHbIE 3aHATUS 14 14
CamocrosiTenbpHas pabora 36 36

Bug utoroBoro KOHTpOJIA: 3auéT ¢ OLICHKOU 3auéT c OLEeHKON




2 YYEBHO-TEMATHUYECKOE IINTAHUPOBAHUE

YyeOHo-TeMaTHYeCKHIl IJIaH

Ne HaumenoBanue TeMbl Bcero AyIMTOpPHBbIE 3aHATHS Camocrosi-
n/m 4yacoB | jexknuu |IlpakTuyeckue| TeabHast
3aHATUA padora

1. |BBenenue B TeopeTHuUecKyro (oHe- 8 2 2 4
THUKY.

2. | IIpou3BoaCTBO 3BYKOB PEYH. 6 1 2 3
ApPTUKYJIALMOHHAS  KJIaCCHU(PHUKALIMS
TJIACHBIX

3. | ApTUKYJSIIMOHHASA  KJacCU(UKAIUSI 6 1 2 3
COIIACHBIX

4. | Monudukaius 3ByKOB B CBSI3HOM pe- 8 2 2 4
U

5. | OyHKUMOHAIbHBIN acCleKT H3y4YeHUus 8 2 2 4
aHMIMKCKUX 3BYKOB. DoHONOT M.

6. |CroroBas CTpyKTypa aHTJIMKACKOTO 6 1 2 3
A3bIKA

7. Y lapeHue B aHTJIMHCKOM SI3bIKE 6 1 2 3

8. |CsepxcermentHast (oneruka. MuTO- 8 2 2 4
HalMsl U pUTM

9. |TeppuropuanbHble H COUMAIbHBIC 6 1 2 3
BapUaHThl aHIJIMHCKOTO MPOU3HOILIE-
HUs. bpuTaHCKMI BapuaHT aHIIIMH-
CKOTO sI3bIKa.

10. | AmMepuKaHCKHII BapHaHT aHTIIMKHCKO- 10 1 4 )
IO sI3bIKa

11. | ABcTpanuiickuil BapHaHT aHIJIUH- 4 - 2 2
CKOTO sI3bIKa
BCET'O 72 14 22 36

HNuTepakTHBHOE 00yUeHHe M0 TUCIHUIIIMHE
Ne | HammenoBanue Tem(pa3iesioB) Bun 3ans- ®opMa HHTEPAKTHBHOTO Koa-Bo
THA 3aHATHA 4acoB

1. | CnoroBasi CTpyKTypa aHTJIUH- JIEKIIHS . Jlexiusi-nucKyccus 2
CKOTO sI3bIKa

2. | CepxcermentHas (oHetnka. | [Ipaktuueckoe | o Jlebatsr 2
MaTonanus 3aHIATHE

3. | Tepputopuanbusle U couu- | [lpaktuueckoe | o Pazpabotka mpoekra 2
aJIbHBIC BaPHAHTHI aHTIIMHCKO- 3aHSTHE
ro mnpowusHolleHus. bputan-
CKMM BapHWaHT aHIJIMMCKOTO
A3BIKA.

4. | AMepukaHckuii BapuaHT aH- | [Ipakrtuyeckoe | o Kpyrasiii cton 2
TJIUICKOTO S3bIKa 3QHSTHE

5. | ABctpanuiickuil BapuaHT aH- | [Ipaktuueckoe | o [IpoBenenue npecc- 2
IJIMMCKOTO S3bIKA 3aHATHE KOH(epeHIIUU
nuTOoro 10




3 COJIEP)KAHUE TEM (PA3/EJIOB)

TEMA 1. Beenenne B Teopernueckyw goneruky. introduction to the theory of english
phonetics

Phonetics as a part of Linguistics.Branches of phonetics.Phonetics and phonology— general re-
marks.Methods of phonetic investigation.The notion of Standard Literary Pronunciation.

TEMA 2. [Ipon3B0oACTBO 3BYKOB peuH. APTHKYJIAINOHHAS KJaccupukanms riacHeix. The
production of speech sounds. Articulatory classification of vowels

The vocal organs and their work.VVowels and consonants — the main articulatory and phonologi-
cal differences.The English Articulation Basis.The Russian Articulation Basis.The concept of
“phonetic outlook”. General principles of vowel classification.Cardinalvowels.English vowels in
the Cardinal Vowel Diagram.Russian vowels in the Cardinal Vowel Diagram.Other criteria of
articulatory classification of English vowels.Classification of vowels in terms of quantity and
quality.Classification of vowels in terms of stability of articulation.

TEMA 3. AprukyjsinuoHHasi kiaaccupukanusi coraacubix. Articulatory Classification of
Consonants

General principles of consonant classification.Classification of English consonants.Classification
of Russian consonants.

TEMA 4. Momudukanus 3BykoB B cBsi3Hoi peun. Modifications of sounds in connected
speech
Assimilation.Accommodation.VVowelReduction.Elision. Linking (liason)

TEMA 5. ®yHKIHMOHAJIBbHBIH aCHeKT M3yYeHHMs AHIVIMHCKUX 3BYKoB. ®oHosorus. Func-
tional Aspect of English Speech Sounds

Phonology as a branch of phonetics.Phoneme as a basic unit of phonology.Allophones and their
types.Invariant of a phoneme.Phonemes and sounds.Phonology in English language teaching.The
notion of English phonological system.The system of transcription.English phonemes in writing.

TEMA 6. CaoroBasi crpykTypa anrauiickoro siseika. Syllabic Structure of English Words
The nature of the syllable. Main theories of syllable formation.The structure of the English sylla-
ble (in comparison with the structure of the Russian syllable).Syllable division.Functional char-
acteristics of the syllable.

TEMA 7. Ynapenue B anrsmmiickom si3bike. Stress pattern of English words
The nature of word stress. Different types of word stress. The placement of stress within the
word. Degrees of word stress in English. Stress and Accent.The functional aspect of word stress.

TEMA 8. Ceepxcermentnas (onernka. Mnronanusi. Purm. Suprasegmental phonetics.
Intonation. Rhythm.

Intonation and prosody.The basic parameters of suprasegmentalphonetics.Loudness.Tempo.
Pitch movement. Diapason.Pausation.Functions of intonation. Intonation of different speech
styles

Rhythm.The definition of rhythm.Stress-timed and syllable-timed rhythm.Simple rhythm-groups
and their types (dactyls, trochees, monobeats).Rrhythmical types of sentences from the point of
view of their syntagmatic structure.

TEMA 9. TeppuropuajibHbie H CONHAIbHbIE BAPHAHTHI AHTJIMACKOrO NMPOU3HOLIEHWUS.
bpuraHckuii BapuaHT aHrimiickoro si3pika. Varieties of English Pronunciation. British
English.
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The main notions of sociolinguistics:  National Variant.  Pronunciation  Stand-
ard.Dialect.Accent.Diglossia. BBC English (RP). Estuary English.Regional Varieties of British
English.

TEMA 10. AMepuKaHCKH BAPUAHT AHIJIMHCKOrO si3bika. American English

Types of American pronunciation.American pronunciation standard.Segmental Peculiarities of
General American.The System of GA consonants.The System of GA vowels.Suprasegmental
peculiarities of American English.

TEMA 11. ABcTpanuiickuii BApHaHT aHIJMiickoro si3bika. AustralianEnglish

Types of Australian pronunciation.Australian pronunciation standard.Segmental Peculiarities of
Australian  English. The System of AuEconsonants.The System of AuEvow-
els.SuprasegmentalpeculiaritiesofAustralianEnglish.

4 METOAUYECKUE PEKOMEHJALIUU (YKA3AHUS) JJIs1 CTYAEHTOB IO
N3YYEHUIO JTUCIUITJIMHBbI

Pa3bsicHeHusI 10 MOATOTOBKeE K JIA0OPATOPHBIM 3aHATHSAM:

Crienuduka cTpyKTypbl KaX10T0 3aHATUS COCTOUT B CIIEIYIOLIEM:

OO0cyx1eHrne TeOpeTUUECKUX BOpocoB 40 MUHYT

IIpoBepka npakTrudeckux 3aganuii 30 MUHYT

Tect 20 MuHyT

[Tpu noaroToBKE K 1a00paTOPHBIM 3aHATHUAM CielyeT NPUACP >KUBATHCS CIIEIYIOILEro IJIaHa:
1) [TonroroBka TEOPETUUECKUX BOIIPOCOB.

2) BeinonHenune npakTUYeCKUX 3aaHUH B cIeyOIel Mociie0BaTeIbHOCTH:

- IPOCIYIIMBAaHUE TEKCTA

- BBIITOJIHEHUE MTOCIETEKCTOBBIX (DOHETUYECKUX YIPAXKHEHUH

- IPOCIYIIMBaHUE TEKCTA elle pa3 ¢ 0c000M KOHIIEHTpalel BHUMaHUsI Ha (POHETUUYECKUX SIBJIE-
HUSIX, OTPa0aThIBaEMbIX B YIIPAKHEHUAX

- BOCIIPOM3BE/IEHNE TEKCTa MAKCUMAJIbHO OJIM3KO K OPUTHHAILHOMY JUKTOPCKOMY MTPOUYTEHHIO
Pa3bsicHeHusi 10 MOBOAY PadoTHI € TECTOBOM CHCTEMOI Kypca:

[Tocne n3yuenus kaxxaou TeMbl BaM npeiioxkeHo BBIIOJHUTH TECTOBBIE 3aaHus. Cnenuduka
BBITIOJIHEHMS ITaHHBIX 3aJJaHUH 3aKJIF0YAeTCsl B TOM, YTO BCE OHH BBIIIOJIHAIOTCS HA €EAMHOM
OnaHke.

Kaxxnelii TecT orieHuBaercsa no 15-0aipHON 1IKaje

Tema cuutaercs ocBOeHHOH, eciu Bel nanu He meHee 30% npaBUIbHBIX OTBETOB

Y4eOHO-MeToINYeCKOE o0ecneueHHe CAMOCTOSATe/IbHOI PadoThI CTYI€eHTOB MO TUCIUILIHHE

KoanuyecTBO 4a-

DopmMbl/BUABI COB, B COOTBET-
HaumeHoBaHue .
Ne CaMOCTOATEILHOMN CTBHH € Y4eOHO-
pazaeJia (TemMbl)
padoTbl TEeMATHYECKHM
IUIAHOM
1. | Beemenue B Teopernueckyro ¢one- | M3ydaromiee uTeHue IUTEpa- 4
THUKY. Typbl IO TEME, MOATOTOBKA

COOOIIEHHUH 110 TEMAaM, BEI-
MOJIHEHUE MPAKTUYECKUX 3a-
naHui k cemuHapy. Cocras-
JIEHHE TePMHUHOJIOTHIECKOTO

TJIOCCapHst

2. | Ilpon3BOJCTBO 3BYKOB peUH. CocraBiieHre KOHCIIEKTa 3
ApTuKynauMoHHas  kinaccudukanus | (cxema, rpaduk). Pabora co




TJIACHBIX CIIPaBOYHBIMU MaTepHaIaMu
3. | AptukymnsamuonHas kimaccudukanus | [loaroroBka mokiagoB, mpe- 3
COTJIACHBIX 3eHTarus. CocraBieHue KOH-
LENTyaJIbHBIX KapT, CXEM.
4. | Mogudukanus 3BykKoB B cBs3HOI | [logroroka coobmenuii. Co- 4
peun cTaByieHue rinoccapusi. Pabota
C UHTEPHET- UICTOYHUKAMH.
DOHETUYECKUN aHaIU3 TeK-
cTa.
5. | ®yHKIMOHANBHBIA acneKT u3ydeHus | Iloarororka mokiaanoB. Bei- 4
AHIJIMHACKUX 3BYyKOB. DOHOIOTHS. MOJIHEHUE IPAKTUYECKHUX 3a-
naguii. ®oHeTHYECKUN aHa-
JIU3 TEKCTa
6. | CnoroBas ctpyktypa anriuiickoro | ITogroroka coobmenuii. Co- 3
S3bIKA CTaBJICHUE KOHCIIEKTOB, CXEM.
CocraBieHrue TepMUHOJIOT -
YECKOT0 IJI0CCapusi
7. | YaapeHue B aHTJIMIICKOM SI3BIKE [ToaroroBka cooOuienuii. Co- 3
craBiieHUE Tioccapus. DoHe-
TUYECKUM aHaJu3 TEKCTa.
8. | CeepxcermentHas ¢onernka. Muro- | [loaroroBka mokmanos, mpe- 4
HalUs U PUTM 3eHTanus. CocTaBiieHUE KOH-
LENTYaJIbHBIX KAPT, CXEM.
9. | TeppuropuansHsle u couuanbHble | [loaroToBKa IOKIAI0B, Tpe- 3
BAPUAHTHI aHIJIMICKOIO MPOU3HOLIE- | 3eHTalUH.
HUsA. DpUTaHCKMI BapuaHT aHIJIMN-
CKOTI'O SI3bIKa.
10. | AMepukaHckuii BapuaHT aHrimicko- | [TonroroBka coobmenwmii. Co- 3
O SI3bIKa CTaBJICHUE TJI0CCApHUA. CIOBA-
pssmMu DOHETUYECKUI aHAIU3
TEKCTa.
11. | ABcTpanuiickuii BapuaHT aHIIUK- | M3ydyeHne J1OMOIHUTENBHOM 2
CKOTrO sI3bIKa nutepatypsl no teme Iloaro-
TOBKAa COOOIIEHUN. CIOBaps-
mu DoHETHUECKHM  aHAIN3
TEKCTa.
HUTOI'o 36

5 MPAKTUKYM 110 TUCHUIIJIMHE

TEMA 1. Introduction to the Theory of English Phonetics

Conep:xxanue

1.1. Terms to be defined and translated:

Phonetics, phonology, segmental phonetics, suprasegmental phonetics, standard literary pronun-
ciation, the English articulation basis, phonetic outlook, phoneme, phonological opposition, allo-
phone, invariant of a phoneme.

1.2. Theoretical points for discussion:

o Phonetics as a part of linguistics. The main objects of phonetic investigation. Connection of
phonetics with other linguistic and non-linguistic disciplines. Branches of phonetics. Segmental
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and suprasegmental phonetics. Special phonetics and general phonetics. Descriptive, historical
and comparative phonetics. Articulatory, acoustic and auditory phonetics. Functional phonetics.
Methods of phonetic investigation.

o Phonology and its basic notions: phoneme, allophone, invariant of a phoneme. The rela-
tionship between phoneme and sound. Phonological and phonetic pronunciation mistakes. The
system of transcription. Broad/phonemic and narrow/allophonic transcription.

e  The organs of speech and their work. Active and passive articulators. The English Articula-
tion Basis in comparison with the Russian Articulation Basis. The concept of “phonetic outlook”.
o English phonemes in writing — the principal difficulties for the Russian learner of English.
The relationship between orthography and pronunciation. Simple and complex graphemes.

1.3. Practical tasks: Cm. Anuxogsckasi, T.B. Sound English: nmpaktukym mo teopetuueckoi ¢o-
HeTuke anrimiickoro s3bika / T.B. ArnxoBckas. — biiarosemenck: Uza-so BI'TLY, 2009. c. 5-15

1.4  References

1. Amnnxosckas, T.B. Sound English: npaktukym mo teoperuueckoit ponernke aH-
rauickoro s3pika / T.B. AauxoBckas. — biarosenenck: M3a-so BI'TIY, 2009. - ¢. 5-15

2. boromazos, .M. CoBpeMeHHBII pyCCKUI TUTEpaTypHBI A3bIK: DOHETHKA: yuel.
noco6ue 1ist By3oB / I'.M. boromasos. — M.: BJIAZIOC, 2001. — C. 16-27, 90-112.

3. bonnapko, JI.B. OcHoBbI 00mielt ¢oneTuku: yued. mocodbue i CTyIeHTOB (u-
7071 u TUHTB. (hakyabTeToB By30B / JI.B. bonmapko, JI.A. Bep6urnkas, M.B. 'opauna. — 4-e u3n.,
uctp. - CII6.: ®unonornyeckuii pakymnprer CIIOI'Y, 2004. — C. 7-57, 138-147, 148-150.

4, bypas, E. A. ®oHeTrnka COBPEMEHHOIO AHIJIMICKOrO s3blKa. TeopeTuueckuit
Kypc: y4eOHUK Ui CTy. TUHTB. By30B U (ak. / E. A. Bypas, U.E. I'anoukuna, T.W. IlleBuenko.
— M.: Akanemus, 2006. — C. 15-48.

S. Kopuaxxkuna, O.M. ®onernko-ophorpaduyueckuii CrHpaBOYHUK aHTIHICKOTO
s3bika / O.M. Kopuaxkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: ®OPYM: UH®PA-M, 2004. —C. 13-18, 54-
133.

6. JleontbeBa, C.®@. Teopernueckas (HpOHETHKA COBPEMEHHOT'O aHTIUICKOrO S3bIKA:
yUeOHHUK JUIS CTYJICHTOB Iearoruieckux By3oB u yHuBepcuteroB / C.D. JleonTheBa. — 3-¢ U3,
ucnp. u aon. - M.: I3parensctBo «Menemxkepy, 2004. — C. 10-12, 25-29, 56-64, 189-201.

7. [TpakTnueckast (poHETHKA AHTJIMHUCKOIO sI3blKa: y4eOHHMK JJs (paKyJIbTETOB aH-
TJIMHACKOTO s3bIKa menarorudeckux By3oB / M.A. Cokonosa [u ap.]. - M.: BJIAJIOC, 1997.— C.
8-11, 22-23.

8. Teopernueckast (POHETHKA AHTIMICKOTO s3bIKA: YYEOHUK Ul CTYJIE€HTOB MHCTHU-
TYTOB U ()aKyJIbTETOB HHOCTpaHHBIX s3bIKOB / M.A. Cokomnosa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. —
C. 7-9, 6-17; 39-48.

9. [eBuenko, T.M. Teopetnueckast (poHETHKA aHTIIMICKOTO s3bIKa: yueOHuk / T.1.
[leBuenko. — M.: Beicmras mkomna, 2006. — C. 12-30, 38-41.

TEMBI 2-5. The Production of Speech Sounds. Articulatory Classification of Vowels. Articu-
latory Classification of Consonants. Modifications of sounds in connected speech.
Cooeporcanue

1.1. Terms to be defined and translated:

Diphthong, triphthong, fortis consonants, lenis consonants, occlusive consonants, constrictive
consonants, affricates, assimilation, accommodation, reduction, elision

1.2. Theoretical points for discussion:

e  Classification of English vowels. Three main criteria relevant for the articulatory classifica-
tion of vowels: the shape and position of the tongue, the shape of the lips, the position of the soft
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palate. Front, central and back English vowels; high, mid and low vowels; spread, neutral and
rounded vowels; oral and nasal vowels. Quantity and quality of English vowels. English vowels
in terms of stability of articulation: monophthongs, diphthongs and triphthongs. The basic differ-
ences in the articulation of English and Russian vowels.

o Modifications of vowels in connected speech. Accommodation and its types. Vowel reduc-
tion. Quantitative and qualitative modifications of vowels in connected speech. Elision of vow-
els.

e  Classification of English consonants. Six main criteria important for the articulatory de-
scription of consonants: the degree of noise, the state of vibration of the vocal folds, the force of
articulation, the position of the soft palate, the place of articulation, the manner of articulation.
Types of English vowels in terms of the place of articulation and the manner of articulation. The
basic differences in the articulation of English and Russian consonants.

o Modifications of consonants in connected speech. Assimilation (progressive, regressive,
double, coalescence). Assimilation influencing the place of articulation, the manner of articula-
tion, the force of articulation. Accommaodation and its types. Elision of consonants. Linking.

1.3. Practical tasks: Cm. Auuxosckas, T.B. Sound English: npaktukym no teoperuueckoit do-
HeTHKe aHriauickoro s3eika / T.B. AruxoBckas. — brmarosemenck: M3g-so BI'TTY, 2009. — ¢.16-

27

1.4. References:

1. Anuxosckas, T.B. Sound English: mpaktukym mo Teopernyeckoit GOHETHKE aHTIMHCKOTO
s3pika / T.B. AunxoBckast. — bnarosemenck: Usa-so BI'TTY, 2009. — ¢.16-27

2. boromazos, I'"M. CoBpeMeHHBI! pycCKH JUTepaTypHbIi s3bik: DoHeTHKa: yded.nmocobue
st By3oB / I'.M. boromazos. — M.: BJIAZIOC, 2001. — C. 34-47.

3. bypas, E. A. ®oreTnka COBPEMEHHOTO aHTJIMHCKOTO s13bIKa. TeopeTHdecKuil Kypc: yaeOHUK
JUTst CTy. TUHTB. By30B U (ak. / E. A. bypas, WL.E. I'anoukuna, T.U. llleBuenko. — M.: Akaze-
mus, 2006. — C. 51- 100.

4. Kopuaxkuna, O.M. ®onetnko-opdorpapuueckuii cipaBOYHUK aHIIMHCKOrO sA3bka / O.M.
Kopuaxkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: ®DOPYM: UH®PA-M, 2004. — C. 19-53.

5. JleontbeBa, C.®d. Teopernueckas (POHETHKA COBPEMEHHOT'O AHTJIMICKOIO S3bIKa: Y4eOHHK
JUTSL CTYJICHTOB TeIarormdeckux By30B U yHuBepcuTeToB / C.D. JleoHThEBA. — 3-€ M3/, HCTIP. H
not. - M.: U3natenbctBo «Menemxkep», 2004. — C. 30-39, 41-51, 174-182.

6. Muxanpuyk, B.A. Ilpaktuueckas (oHETHKa aHTIIMKUCKOTO s3bIKa. MoJuQUKaIMA aHTIIHIA-
CKUX COTJIaCHBIX B CBsA3HOM peun / B.A. Muxansuyk, M.B. Jlucenko. — CII0.: «KanxHbIil Mup»,
2001. — C. 5-140.

7. Tlpaktuyeckass (oOHETHKAa AHIVIMHCKOTO s3bIKa: Y4eOHMK A (haKyJIbTETOB AHTJIMICKOIro
s3bIKa Tiegarorndeckux By3oB / M.A. CokomoBa [u ap.]. - M.: BJIAJIOC, 1997.— C. 24-65, 66-
84, 85-121, 122-125.

8. Teopernueckas (OHETHUKA AHTIIMHACKOTO SI3bIKA: YUYEOHUK Ui CTYJACHTOB WHCTHTYTOB M (a-
KYJIbTETOB MHOCTpaHHBIX 513bIK0B / M.A. CokomnoBa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 60-70,
71-78, 78-88, 88-90.

9. IeBuenko, T.M. Teoperuueckas QoHeTHKa aHIIUiickoro s3pika: yueObnuk / T.M.
[IIeBuenko. — M.:Bricmasmxkoia, 2006. — C. 40-51.

TEMBI 5-7 PECULIARITIES OF ENGLISH SYLLABIFICATION AND THE
STRUCTURE OF WORD-STRESS
Conep:xxanue
1.1. Terms to be defined and translated:

Syllable, onset, nucleus, coda, rhyme, checked syllable, free syllable, covered syllable, uncov-
ered syllable, phonotactics, stress (fixed, free, shifting, primary, secondary), accent.
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1.2. Theoretical points for discussion:

o The structure of the English syllable (in comparison with the structure of the Russian syl-
lable). The main components of syllablic structure: onset, rhyme, nucleus and coda. Four basic
types of syllables: closed (checked), open (free), covered, uncovered. The basic differences be-
tween English and Russian syllabic structure: the type of sounds that can constitute the nucleus;
the number of consonants forming the onset; the number of consonants forming the coda; the
predominance of a certain type of syllable.

o Main theories of syllable formation and syllable division. Expiratory theory. Sonority
theory. “Arc of loudness” theory. The strong and weak points of each theory. Practical rules of
syllable division.

o Word stress and its types. The nature of word stress. Word stress on the level of produc-
tion and on the level of perception. Dynamic, tonic, quantitative and qualitative types of stress.
The basic features of the English word stress as compared with those of the Russian word stress.
o The placement of stress within a word. Fixed stress. Free stress. Shifting stress. Degrees
of word stress in English. The most common types of English stress patterns. Stress and Accent.

1.3. Practical tasks: Cm. Anuxosckas, T.B. Sound English: npaktukym mo Teopetndeckoit ¢o-
HeTHuKe anrmiickoro s3bika / T.B. Auuxosckas. — bnarosemenck: U3n-so BI'TTY, 2009. — c. 28-

36
1.4. References:

1.  Amnumxosckas, T.B. Sound English: npaktikym mo Teopetndeckoil (pOHETHKE aHTIHICKOTO
s3pika / T.B. AunxoBckast. — bimarosenienck: M3a-so BI'TIY, 2009. - . 28-36

2. boromazos, I''M. CoBpeMeHHBII pycCcKHid TUTEpaTypHBIN s3bIK: DoHeTHKa: y4yeO. mocodue
st By3oB / I'.M. Boromasos. — M.: BJIAZIOC, 2001. — C.49-59, 59-69.

3. bonnapko, JI.B. OcHOBEI 0011e# (hoOHETHKH: yued. TocoOHe /ISl CTYNEHTOB (DYMJIOJ. U JIMHTB.
¢axynbTeToB By3oB / J.B. bonmapko, JI.A. BepOunkas, M.B. I'opauna. — 4-e u3a., ucmp. -
CII6.: ®unmonornyeckuii pakynprer CIIOIY, 2004. — C. 103-113.

4. bypas, E. A. ®oHeTHKa COBPEMEHHOTO aHIJIMHCKOTO sI3bIKa. TeopeTHyeckuii Kypc: yueOHUK
JUIsL CTYJ. TUHTB. By30B U (ak. / E. A. bypas, WL.E. I'anoukuna, T.U. llleBuenko. — M.: Akaze-
mus, 2006. — C. 103-116, 117-130.

5. Kopuaxkuna, O.M. ®onetnko-opdorpaduueckuii cipaBoOYHUK aHTIMHCKOTO si3bika / O.M.
Kopuaxkuna, P.M. Tuxonosa. — M.: ©OPYM: UH®PA-M, 2004. — C. 167-183.

6. JleontneBa, C.®. Teopernueckas (POHETHKA COBPEMEHHOTO AHTIHMICKOTO SI3bIKAa: YYEOHHK
JUISL CTYJICHTOB Ielarornyeckux By30B U yHuBepcutetoB / C.dD. JleoHTheBa. — 3-€ U31., UCIIP. U
norr. - M.: U3natenbetBo «Menemkep», 2004. — C.205-218, 220-231.

7. TlpakTtuyeckass (oOHETHKa AHIVIMHCKOTO s3bIKa: Y4eOHMK A (haKyJIbTETOB AHTJIMICKOIro
s3pIKa Tiejarorunvyeckux By3oB / M.A. CokomoBa [u np.]. - M.: BJIAJIOC, 1997.— C. 133-137,
138-147.

8. Teoperndeckas (hOHETHKA AHTIIMHUCKOTO SI3bIKA: YUYEOHUK JUIsI CTYJACHTOB WHCTHTYTOB M (pa-
KYJIbTETOB MHOCTpaHHBIX s3b1KOB / M.A. Coxkonosa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 112-
121, 121-135.

9. IeBuenko, T.M. Teoperuueckas QoHeTHKa aHIIUiickoro s3pika: yuebnuk / T.M.
IIIeBuenko. — M.: Briciras mkoma, 2006. — C. 64-72, 73- 91.

TEMA 8 SUPRASEGMENTAL PHONETICS. INTONATION. RHYTHM.
Conep:xanue
1.1. Terms to be defined and translated:
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Stress, accent, intonation, prosody, loudness, tempo, pitch movement, diapason, pause, rhythm,
stress-timed rhythm, syllable-timed rhythm, timbre.

1.2. Theoretical points for discussion:

o Intonation and prosody. The basic parameters of suprasegmental phonetics: loudness,
tempo, pitch movement, diapason, pausation
o Basic Intonation Patterns in English and their functions. The constituents of the into-

national pattern (contour): the prehead, the head (body, scale), the nucleus, the tail. Types of
preheads: rising, mid, low. Types of scales: descending, ascending, level. Stepping, sliding and
scandent scales. Basic kinds of nuclear tones: falling, rising, falling-rising. Classification of into-
nation patterns. The attitudinal function of different tonal types in statements, questions (general
and special) and commands.

o English Rhythm. Stress-timed and syllable-timed rhythm. Notions, relevant for the
discussion of rhythm: simple rhythm group, breath group, sense-group, phrasing, syntagm, junc-
ture. Basic types of simple rhythm groups: dactyls, trochees, monobeats. Rhythmical types of
sentences in terms of their syntagmatic structure: monotonous, rambling, grading, enclosing, al-
ternating, jerky.

o Intonation of different speech styles. The notion of phonostylistics. Phonetic func-
tional styles. Basic types of intonational styles: informational (formal), scientific (academic), de-
clamatory, publicistic, familiar (conversational) style. Factors influencing the intonational style:
the form of communication (monologue vs. dialogue), degree of speech preparedness (prepared
vs. spontaneous), the number of participants involved (public vs. non-public), the degree of for-
mality (formal vs. informal).

1.3. Practical tasks: Cm. Anuxosckasi, T.B. Sound English: npaktukym mo teopetnueckoi ¢o-
HeTHKe anrmiickoro s3bika / T.B. Auuxosckas. — bnarosemenck: U3n-so BI'TTY, 2009. — c. 37-
49

1.4 References:

1. Anwuxosckas, T.B. Puropuka mHTe/IeKTUBHOrO OOIIEHUs (Ha MaTepualie TEJIEeBU3MOHHBIX
nporpamMm HoBoCTell bu-bu-Cun): yueOnoe nocodue / T.B. Anuxosckas, C.B. JleueBa. - M.:
MAKC Ilpecc, 2006. — C. 37-49

2. boromazos, I'.M. CoBpeMeHHBII pycckuil TuTepaTypHblil s3bik: DoHeTHKa: yued.mocodue s
By30B/ I'.M. boromazos. — M.: BJIAJIOC, 2001. — C. 74- 89.

3. bounapko, JI.B. OcHoBbI 00mIel GpoHEeTHKHU: y4eb.mocodue ajisi CTyACHTOB (DUIIOJ. U JIMHTB.
daxynbTeToB By3oB / JI.B. bonmapko, JI.A. BepOunkas, M.B. I'opauna. — 4-e u3a., ucmp. -
CII6.: ®unmonornyeckuii pakynprer CIIOIY, 2004. — C. 125-137.

4. bypas, E. A. ®oHeTHKa COBPEMEHHOI'0 aHIVIMHCKOTO sA3bIKa. TeopeTHyecKuii Kype: yueOHUK
JUIsL CTYJ. TUHTB. By30B U (ak. / E. A. bypas, WL.E. I'anoukuna, T.U. llleBuenko. — M.: Akaze-
mus, 2006. — C. 133- 198.

6. laBbioB, M.B. HTOHAIIMI KOMMYHUKATUBHBIX TUIIOB MPEIJI0KEHUN B AHTIIMICKOM SI3BIKE:
yueOHuk / M.B. [laBeino, E.H. Mantora. — M.: U3natensctBo «/leno u Cepsucy, 2002. — C. 7-
43, 44-74.

7. Kosanes, 10.B. MuTOHanms nmyOiIMYHOM MONUTHYECKOH peun: MparMaTHUECKUi achekT /
10.B. Kosanes. — M.: U3x-Bo PYJIH, 2006. — C. 113-156.

9. Kopuaxkuna, O.M. ®oHetuko-opdorpadpuieckuii CripaBOYHUK aHIIMKACKOTo si3bika / O.M.
Kopuaxxknna, P.M. Tuxonosa. — M.: ®OPYM: UH®PA-M, 2004. — C. 183-202.

11. JleontbeBa, C.®. Teopernueckast (hOHETHKA COBPEMEHHOTO aHIIMHUCKOTO fA3bIKA: y4EOHUK
JUTSL CTYJICHTOB TIeIarOrM4eckuX By30B M yHUBepcuTeToB / C.D. JIeoHThEBA. — 3-€ M3/, HCTIP. H
nor. - M.: U3narensctBo «Menemkep», 2004. —C. 242-254.
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13. Ilpaktruueckass (pOHETHKA AHTJIMMCKOTO S3bIKA: YUYEOHWK I (haKyJbTETOB AHTJIMMCKOTO
s3pIka meparorudeckux By3oB / M.A. CoxkomnoBa [u ap.]. - M.: BJIAJIOC, 1997.— C. 147-223,
228-279.

14. Teopernyeckas (OHETUKA AHTIIMHCKOTO SA3bIKA: YYEOHUK ISl CTYJIEHTOB MHCTUTYTOB U (a-
KYJbTETOB MHOCTPAaHHBIX s13bIKOB / M.A. CokomoBa [u np.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 135-
247.

19. IlleBuyenko, T.M. Teopernueckas ¢GOHETUKA aHTIUMKCKOro s3bika: ydeOHuk / T.H.
IlleBuenko. — M.:Bricmasimkona, 2006. — C. 94- 122.

TEMBI 9-11 VARIETIES OF ENGLISH PRONUNCIATION. BRITISH ENGLISH.
AMERICAN ENGLISH. AUSTRALIAN ENGLISH
Cooeporcanue
1.1. Terms to be defined and translated:

National variant, pronunciation standard, dialect, accent, diglossia, RP, BBC English, Estuary
English, General American

1.2. Theoretical points for discussion:

e The key notions of Sociophonetics: Standard Pronunciation. National variant. Accent and
Dialect. Geographical and sociolinguistic dialects. Diglossia. Code-switching.

e British English: RP (BBC English): a brief history of RP. The main types of RP. Current
changes in the standard.

e Territorial and social varieties of British English. Estuary English and its peculiarities. The
Cockney. The basic differences between Northern and Southern accents in England.

e American English. The General American, the Eastern American and the Southern American
English. Peculiarities of GA consonants, vowels, word stress and intonation as compared to RP.

1.3. Practical tasks: Cm. Anuxosckasi, T.B. Sound English: nmpaktukym mo teopetnueckoit ¢o-

HeTHKe aHrmiickoro s3bika / T.B. Auuxosckas. — bnarosemenck: U3n-so BI'TTY, 2009. — c. 50-
65

1.4 References:

1. Amnuxosckas, T.B. Puropuka uHTEIEKTUBHOrO 0OLIEHUS (Ha MaTepHalie TEJIeBU3MOHHBIX
nporpamMm HoBoCtel bu-bu-Cu): yueOnoe nocodbue / T.B. Anuxonckas, C.B. JleueBa. - M.:
MAKC Ilpecc, 2006. — C. 50-65

2. bypas, E. A. ®oHeTrKa COBPEMEHHOT'0 aHTJUICKOrO s3bIKa. TeopeTnyeckuit Kypc: y4eOHUK
JUIsL CTYJ. TUHTB. By30B U (ak. / E. A. bypas, WL.E. I'anoukuna, T.U. llleBuenko. — M.: Akaze-
must, 2006. — C. 200-226.

3. Kpucran, JI. AHTIIMIACKUHN SI3bIK Kak TIIOOaNbHBIN: [mep. ¢ anri.]| / d»eug Kpucramn. — M.:
«Becw mupy, 2001. — C. 15-51, 52-61.

4. JleontneBa, C.d. Teopernueckas GpoHETHKA COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO SI3bIKa: YYEOHUK ISt
CTYZCHTOB I€JJarorH4eckux By30B U yHUBepcuteToB / C.d. JleoHTheBa. — 3-€ U3/., UCIIP. U JIO.
- M.: U3natenscTBO «Menemkepy, 2004. —C. 261-274.

5. Teopernueckas (pOHETHKA aHIIIMHCKOTO S3blKa: YYEOHUK Ul CTYIE€HTOB MHCTHTYTOB U (a-
KyJIbTETOB MHOCTPaHHBIX s136IKOB / M.A. Cokonosa [u np.]. — M.: BJIAJIOC, 1996. — C. 247-
284.

6. [llax6aroBa, /I.A. ®oHeTnyeckue 0COOEHHOCTH MPOU3HOCUTEIBHBIX BAPUAHTOB aHTJIUHCKOTO
s3bika / JI.A. lllax6aroBa. — M.: «Bricmas mkomnay, 1982. - C. 6-136 14-65.
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7. lax6aroBa, J[.A. ®oHeTHUecKass CUCTEMa aHTJIMMCKOTO SI3bIKa B JMAXPOHHH W CHHXPOHUH
(Ha marepuasie OPUTAHCKOTO, aMEPUKAHCKOTO, aBCTPAIMKUCKOTO, KaHAJICKOTO BapHaHTOB aH-
rmiickoro s3bika) / JI.A. lllax6arosa. — M.: U3gatenbctBo «@omucy, 1992. — C. 10-44.

8. lseituep, A. . Jluteparypusiii anramiickuii s3Ik B CILIA u Anrmum / A.Jl. LBelinep. — 2-e
u3a. — M.: Emuropuan YPCC, 2003. — C. 28-83

9. llleBuenko, T.N. Conmanshas nuddepenimanus anrauiickoro npousHomenus / T.M. 1lles-
yeHKo. — M.: Bercii. mkoia, 1990. — C. 10-50.

10. IlleBuenko, T.U. Teopernyeckass poHEeTHKA aHTIUHCKOTO si3bika: yueOHuk / T.M. IlleBuen-
Ko0. — M.: Briciag mikoga, 2006. — C. 125-152.

11. SIpuesa, B.H. Pa3putre HallMOHATLHOTO JIUTEPATYPHOTO aHIIIHICKOTO si3bika / B.H. Spresa.
- 2-e w31, ucnp. - M.: Enuropuan YPCC, 2004. — C. 10-48, 92-131.

6 IMJAKTUYECKHUE MATEPUAJIBI 1JIs1 KOHTPOJISAA (CAMOKOHTPOJIA)
YCBOEHHOI'O MATEPHAJIA

6.1 OueHo4HbIe CPeICTBA, MOKA3AaTEJIH M KPUTEPUH OLleHUBAHUS KOMIIETEHIUI

Kputepuu onenuBanus
HNupexc Ouenouynoe IokazaTenu prrep
¢popMHUPOBAHHOCTH
KOMIIeTeHI[UH CpeIcTBO OlleHUBAHUS .
KOMIIeTeHIIUii
. KonuyecTBO mpaBMIIBHBIX OTBE-
Huzkuit
TOB Ha BOIPOCHI TecTa MeHee 60
(HEY1OBJIETBOPUTEIILHO) %
. KonuuecTBo mpaBUIbHBIX OTBe-
[ToporoBssilii
(y10BIETBOPHTENHHO) TOB Ha BOIIPOCHI TecTa OT 61-75
I1K-2 Y p %
Tect
. KonuyecTBO mpaBMIIBHBIX OTBE-
bazoBeii
TOB Ha BOIIPOCHI TecTa oT 76-84
(xopor1o) 0
%o
. KonnuecTBo mpaBUIBHBIX OTBe-
Bricokuii
TOB Ha BOIPOCHI Tecta oT 85-100
(oTHMYHO) 0
%
Jlokyiam CTyJeHTy HEe 3a4HThIBa-
€TCsl €CIIH:
e CrTygeHT HE YCBOWJI 3HA4H-
TEIbHOU YacTu MpoOIIeMBl;
e JlomyckaeT  CyIIECTBEHHBIE
OIIMOKY ¥ HETOYHOCTH IMPH pac-
. CMOTpPEHHH €€;
Huskwuii P ’
e lcmpITBIBaCT TPYJAHOCTH B
(HEYTOBIIETBOPHUTEIIb-
MPaKTUYECKOM MIPUMEHECHUN
HO) N
I1K-2 Joxna, 3HaHUI;
OIIK-8 coob1eHue e He Moxer apryMeHTHpPOBaTh
Hay4HBIC TTOJIOKEHUS,
e He dopmynupyeT BBIBOIOB H
0000I1IEHHI;
e He Bianeer NOHATUHHBIM aIl-
apaToM.
3aanue BBIMOJHEHO Oosiee 4em
[Toporossrii Ha nonoBuHy. CTyaeHT oOHapy-
(YIIOBIETBOPUTENLHO) | )KMBAE€T 3HAHME W TNOHUMAaHHUE
OCHOBHBIX TOJIOKEHUU 3a/IaHWs,
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HO:

e Tema packpsiTa HEAOCTATOU-
HO YETKO W TOJIHO, TO €CTh CTY-
JIGHT OCBOWJI IpoOiemy, Mo cy-
IIECTBY H3JIaraeT e€e, OMHUPasCh
Ha 3HaHMS TOJIBKO OCHOBHOM JIH-
TepaTyphl;

e JlomyckaeT HeCyIIeCTBEHHBIC
OIIIMOKHM ¥ HETOYHOCTH;

e lcmpIThIBaCT 3aTPyIHCHHS B
MPAKTUYECKOM MPUMEHEHHUH I10-
JIyYEHHBIX 3HAHUM;

e (Cnabo apryMeHTUpYyeT Hay4-
HBIC TTOJI0KCHUS,

e 3Barpyansercs B Gpopmyaupo-
BaHHH BBIBOJOB 1 0000IIEHHI;

e YacTH4yHO BJIaJIe€T CUCTEMOU
TTOHSTHH.

bazosriit
(xopor10)

3amaHre B OCHOBHOM BBIIIOJIHE-
HO:

e CTyIeHT TBEpAO YCBOWJI Te-
My, TPaMOTHO U TIO CYILIECTBY
W3JIaraeT €€, ONUpasCh Ha 3Ha-
HUSI OCHOBHOM JTUTEPATYpHI;

e He nomyckaer CylIecTBEH-
HBIX HETOYHOCTEH;

e VYBA3BIBACT YCBOCHHBIC 3HA-
HUA C MPAKTUYECKOHN JIeATENbHO-
CTBIO;

e AprymMeHTupyer Hay4HbIC
MMOJIOKCHUS;

e JlemaeT BBIBOALI M 00001IIE-
HUSL,

e BriameeT cuCTEMOl OCHOB-
HBIX TOHSATHH.

Bricokwnii
(oTnHMuHO)

3amaHue BBHINIOJTHEHO B MAaKCH-
MaJbHOM OOBEME.

e Crynent rnmy0OOKO M BCECTO-
POHHE yCBOUJ MPOOIEMY;

e VBepeHHO, JIOTHYHO, MOcIe-
JIOBATEIILHO M TPAMOTHO €r0 W3-
Jaraer;

e Omnwupasich Ha 3HAHUS OCHOB-
HOW M JOMOJIHUTEIIbHOW JUTEpa-
TYpbl, TECHO MPUBS3BIBAET yCBO-
CHHBIC HAyYHBIC TOJIOKCHUS C
MPAKTUYECKON JAESITeTbHOCTHIO;
e VMeno 0OOCHOBBIBaET W ap-
TYMEHTHUPYET BBIJIBUTACMBIC UM
1791 (S8

e JlemaeT BBIBOALI M 0000IIE-
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HUS;
e (CBOOOIHO BJIAAEET MOHATHUS-
MH.

[1K-2

Pabouas Tetpaapb

Husknii
(HEY1OBIETBOPUTEIILHO)

VYrpaxHeHull pa3aenaBbIIoIHe-
HeI B 00beMe mo0 50%. B otBe-
TaX €CTb OLINOKH.

[Toporosslii
(YIOBIIETBOPUTEIHHO)

VYipaxHeHull pa3zena BbIIOJIHE-
HBbI HE B [IOJIHOM 00bEME.
B oTBeTax ecTb OHIMOKH.

bazoBsiii (xopor1io)

VYrnpaxkHeHu# pasjelia BBINOJIHE-
HBI, HO

B OTBETAX €CTh HE3HAUUTEJIbHbBIE
OIINOKH.

Beoicokuii (0TiInyHO)

BrimonHeHue Bcex yIpaKHEHHN
pazznena
OTBeTHI MOJIHBIC U NPABHJIbHBIC.

[1K-2
OIIK-8

Hoxknan/Pedpepar

Huzkuit
(HEyJOBIIETBOPUTEIHHO)

B paGore HEe packpbITO OCHOB-
HOE COJIep)KaHue Y4eOHOTro Ma-
Tepuana; oOHapy>KEHO He3HAHHE
VI HeTIOHMMaHue OOJIbIIeH M
Han0oJiee BAKHOW 4acTH y4eo-
HOT'O MaTepHaa; JOMyIIeHbI
OIIMOKH B OTIPE/ICIICHUH TTOHSI-
THUH, TP UCTIOIB30BaHUH TEP-
MUHOJIOTHH, KOTOPbIE HE HC-
MIPABJICHBI MTOCIIE HECKOJIBKHIX
3aMEeYaHMN MpernoaaBaTes;
HapyIIeHa JOTUKa B U3JI0KEHUU
Marepuaia, HeT HeOOXOIUMBIX
0000111eHHIT U BBLIBOJIOB; HEZIO-
CTaTOYHO c(HOPMUPOBAHBI HABBI-
KM MMMCbMEHHOM peun; pedepar
SIBIISICTCS TUTArHATOM JPYTUX
pedeparoB 6oee yem Ha 90%.

[Toporosslii
(YZIOBIETBOPUTENHHO)

B pabote HenonHo win Herno-
CJIEIOBATEILHO PACKPBITO CO-
JiepKaHue MaTepuana, Ho IoKa-
3aHO oOlee IOHMMaHKE BoIpoca
U IIPOJIEMOHCTPUPOBAHBI YMe-
HUS, 1OCTaTOYHbIE IS 1ajlb-
HEWIIEro yCBOCHUS MaTepHalIa;
MMENNCH 3aTPyIHEHUS WIN J0-
MyIIEeHbl OIHUOKY B Ompeene-
HUU TIOHATUH, UCTIOIb30BaHUH
TEPMHUHOJIOTUH, UCITPABJIICHHBIC
1ocJie 3aME4YaHnui IpenoaaBaTe-
JiA; IpW HETIOJIHOM 3HAaHHUU T€O-
PETUYECKOT0 MaTepraa BbIsB-
JIEHa HeI0CTaTOYHast cHhOPMUPO-
BaHHOCTb YMEHUI U HaBBIKOB,
CTYACHT HE MOXKCET NIPUMCHHUTD
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TEOPUIO B HOBOM CUTYALIMH.

PaboTta ynoBiIeTBOpSET B OCHOB-
HOM TpeOOBaHUSAM Ha OLIEHKY
«5», HO TIPU 3TOM HMEET OJIUH U3
HE/IOCTATKOB: B M3JIOKEHUH J10-
MyIICHBI HeOOJIbIIINE TTPOOEITHI,
HE MCKa3MBILHUE COICPIKAHHE
pedepara; AOMyIIEHbl OAUH —
JIBA HEJI0YETa MPU OCBEIICHUHN
OCHOBHOTO COJICpKaHUS TEMBI,
ba3oBblii (xopo1110) HCIIPABJICHHBIE 110 3AMEYaHUIO
MpernoaaBaTes; JOMyIIeHbI
omunOKa i 6oJee IByX HEJ0-
YeTOB IIPU OCBEIICHUU BTOPO-
CTETIEHHBIX BOIIPOCOB, KOTOPHIE
JIETKO UCHPABIISAIOTCA 10 3aMe-
yaHUIo npenoaasatess. B pede-
paTe MOXKeT OBITh HEAOCTATOYHO
MIOJTHO Pa3BepHYTa apryMeHTa-
sl

CaMOCTOSTEIIEHO HAITMCAHHBII
pedepar, COOTBETCTBYET TEME U
wiany; Marepuan paboTsl u3-
JIO’KEH TOCJIEI0BATEIbHO U Tpa-
MOTHO, CACJIaHbI HEOO0XOIMMEIC
000011IeHHUS U BBIBOIBI.

Bricokuii (0TJIIMYHO)

6.2 IIpome:xyTOYHasi aTTeCTALUS CTYACHTOB 0 JMCIUIIHHE

[IpomexxyTouHass arrecranms sIBISETCS NPOBEPKOW BCEX 3HAHWM, HABBIKOB U YMEHUH
CTYAECHTOB, MPUOOPETEHHBIX B MpOIECCe U3YUEHUS TUCHUIITMHBI. POPMOI TPOMEXYTOUHOH aT-
TECTallUU 10 AUCIUIUIMHE SBIISIETCS 3a4ET C OLICHKOM.

JUid oueHuBaHUs pe3yJIbTaTOB OCBOEHUS JUCLUIUINHBI IPUMEHSETCS CIEAYIOIUE KpUTe-
pHUU OLIEHUBaHUS.

Kpurepun onieHHBaHMs yCTHOTO OTBETA HA 3a4€TE

1. Ounenka «oTaM4HO» (5 0aJU10B) CTaBUTCS CTYJIEHTY 3a MPAaBUJIbHBIN, TOJHBIN U TIIy-
Ookuii 0TBET Ha Bompoc. OTBET CTyIeHTa Ha BOIPOC JIOJKEH OBITh MOJHBIM U Pa3BEPHYTHIM, HU
B KOEM CJly4ae He 3aYUThIBATHCA JOCIOBHO, COJIEPKaTh YeTKUE (OPMYIIMPOBKHU BCEX OMpeeIie-
HUM, KacaroIuxcs YKa3aHHOTO BOINpPOCa, MOJATBEPXkAAThCs (pakTHyeckuMu mnpumepamu. Takoit
OTBET JOJDKEH IMPOJAEMOHCTPUPOBATh 3HAHME CTYAEHTOM MaTepHala JIeKIIHid, 6a30BOro yueOHu-
Ka 1 JOIOJIHUTENBHOMN auTepaTyphl. OLlEHKa «OTJINYHO» BBICTABIIAETCS TOJNBKO IPH MOJIHBIX OT-
BETax Ha BCE OCHOBHBIE U JONOJHUTEIBHBIE BOIIPOCHI.

2. Ouenka «xopomo» (4 6a,/1a) CTaBUTCS CTYACHTY 3a MIPABUJIbHBIN U MOJIHBIN OTBET Ha
Bonpoc. OTBET CTyZieHTa Ha BOIIPOC JOJIKEH ObITh MOJHBIM, HU B KOEM CIIyyae HE 3aYMTHIBATHCS
JIOCJIOBHO, COJIEp’KaTh YeTKHE (OPMYIHMPOBKHU BCEX ONpPEAETICHUHN, HEMOCPEACTBEHHO Kacaro-
HIMXCS YKa3aHHOTO BOIpOca, MOATBEPkKAATbca (HAaKTUYECKUMU MpUMepaMu. Takod OTBET J0JI-
KEH MPOJEMOHCTPUPOBATh 3HAHUE CTYJICHTOM MaTepHaia JeKuui u 6azoBoro yuebHuka. Ouen-
Ka «xoporoy» (40amra) BBICTABIAETCS TOJIBKO MPHU MPABHIBHBIX M TOJHBIX OTBETaX Ha BCE OC-
HOBHBIE BONPOCHI. J{0IycKaeTcss HENOJIHBIM OTBET 110 OJJHOMY M3 JONOJHUTEIBHBIX BOIIPOCOB.

3. OueHka «yJaoBJIETBOPUTEIBbHO» (3 0ajljia) CTaBUTCS CTYJCHTY 3a MPAaBHWIBHBIN, HO
HE TIOJHBIN OTBET Ha BOMPOC NpenoaaBarens uiu ounera. OTBET CTyAEHTa Ha BONPOC MOXKET
OBITH HE TIOJHBIM, COJEPKaTh HEUeTKHE (POPMYIHPOBKU ONPEEIICHUH, IPSIMO Kacaroluxcs yKa-
3aHHOT'O BOIIPOCA, HEYBEPEHHO MOJTBEPXKAAThCS (paKkTHUEeCKUMH mHpumepamu. OH HH B KOEM
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Clly4yae He JOJKEH 3a4MTHIBATHCS JOCIOBHO. Takod OTBET JEMOHCTPUPYET 3HAHHE CTYJIECHTOM
TOJIbKO MaTepuana jJekiuid. OleHkKa «yA0BIeTBOPUTENbHOY» (3 Oania) BEICTABISIETCS TOIBKO MPU
MPAaBUIbHBIX, HO HEMOJIHBIX, YACTUYHBIX OTBETaX Ha BCE OCHOBHBIE BOMpPOCHL. Jlomyckaercs He-
IIPABWJIBHBIN OTBET M0 OJJHOMY U3 JOIOJHUTEIBHBIX BOIIPOCOB.

4. OneHka «Hey10BJIeTBOPUTEIbHO» (0 6aJ110B) CTAaBUTCS CTYACHTY 3a HENPaBUIbHBIN
OTBET Ha BOIIPOC MpernoiaBaress win ouinera audo ero orcyrcrBue. OTBET CTyIeHTa Ha BOMIPOC,
B 9TOM CJy4yae, COACPKUT HempaBUiIbHbIE (HOPMYIHPOBKHA OCHOBHBIX ONPENEICHUM, MPSIMO OT-
HOCSIIIMXCS K BOTIPOCY, WIIM CTYZCHT BOOOIE HE MOKET MX JaTh, KaK ¥ MOATBEPIUTH CBOH OTBET
dakTuyeckumu mpuMmepamu. Takoll OTBET AEMOHCTPUPYET HE3HAHHE CTYACHTOM MaTepuaia
JeKIH, 0a30BOTO YU4eOHHKA U JTOTIOJIHUTEIHHON JINTEPATYPHI.

5. Ouenka «Heya0BJeTBOPUTEJbHO» (0 0a/UI0B) CTAaBUTCS TaK)Ke CTYJICHTY, CIIHCaB-
IIEMY OTBETHI Ha BOIPOCHI M YUTAIOLIEMY 3TH OTBETHI 3K3aMEHATOPY, HE OTPBIBASICH OT TEKCTA, B
ClIly4ae eCiiM OH He MOKET OOBSCHUTh WIN YTOYHUTh, IPOYUTAHHBIN TaKUM 00pa3oM MaTepHall.

6. OneHkKa «Hey/0BJIeTBOPUTEIbHO» CTABUTCS TAKXKE CTYJEHTY, OTBEUYAIOIIEMY TaKUM
00pa3zoM xoTs1 ObI HA OJIUH BOIIPOC OUJIeTA.

OneHka «3a4TeHO0» CTAaBUTCS CTYJIEHTY, OTBET KOTOPOI'O COOTBETCTBYET OLIEHKAM «OT-
JUYHOY», «XOPOILIO» WU «yJIOBIETBOPUTEIHHOY, OIICHKA «HE 3aUTEHO» - CTYACHTY, Y€l OTBET
COOTBETCTBYET OLICHKE «HEY/I0BIETBOPUTEIBHOM.

6.3 TunoBkIie KOHTPOJIbHBIC 3a/1aHUsA, MAaTECPUAJIbI, Heoﬁxozmele AJI OIICHKHU 3HaHI/I]71,
YMEHHUI, HABBIKOB XapaKTePU3yIIMX 3Tanbl JOPMUPOBAHHUS KOMIIETEHIUH B IIpouecce
OCBOCHUA JUCHUIIJIMHBI
ITIpumep TecTOBOrO 3a1aHUA
Tecr Ne 1
Test 1.Variant 1.Phonetics and Phonology. General Remarks. Peculiarities of the English Ar-

ticulation Basis.

1) Ehe word “phonetics” is derived from the Greek word “phone” which means a) syllable
b) sound c) stress d) intonation

2) From the point of view of the aim of investigation phonetics is divided into a) special
phonetics and general phonetics b) articulatory, acoustic and auditory phonetics ¢) morphologi-
cal and lexicological phonetics d)philological phonetics and rhetorical phonetics

3) Special descriptive phonetics is concerned with a) the synchronic study of the phonetic
structure of a language b) the diachronic study of the phonetic structure of a language c) the
comparison of phonetic systems of two or more languages d) making general conclusions on the
nature of speech sounds in different languages.

4) The branch of phonetics which is concerned with the work of the speech organs and their
ability to form definite speech sounds is called a) articulatory phonetics b) acoustic phonetics c)
auditory phonetics d) functional phonetics.

5) The branch of phonetics which has always been indispensable for teaching purposes is a)
articulatory phonetics b) acoustic phonetics ¢) auditory phonetics d) functional phonetics.

6) The following three branches study phonetic phenomena as a substance and constitute
phonetics proper a) articulatory, acoustic and auditory phonetics b) articulatory, acoustic and
functional phonetics ¢) functional, acoustic and auditory phonetics d) articulatory, functional
and auditory phonetics

7) The branch of phonetics which studies phonetic phenomena from the point of view of
their role in the process of human communication and which is often referred to as phonology is
called a) articulatory phonetics b) acoustic phonetics c) auditory phonetics d) functional phonet-
ics.

8) Phonological aspect was first introduced by a) I.A. Baudouin-de-Courtenay b) D. Crystal,
¢)R. Jakobson, d) L.V. S¢erba
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9) Phonology studies a) all possible sounds that the human vocal apparatus can make b)
only those contrasts in sound which make differences of meaning within language c) the prosody
of speech d) the nature of stress

10)  The direct observation method is often referred to as auditory analysis or a) analysis by
ear, b) analysis by sight c) analysis by muscular sensation d) analysis with the help of intono-
graph

11)  Segmental phonetics is concerned with a) individual sounds b) words c) phrases d) texts.
12)  What vocal organ is described in the following definition: “A broad band of muscular
tissue in the rear upper region of the mouth™? a) hard palate b) soft palate ¢) alveolar ridge d)
larynx

13)  Which of the following articulators is active? a) the teeth, b) the alveolar ridge c) the
tongue d) the hard palate

14)  The following tendency constitutes a part of the English Articulation Basis: a) the tongue
is broadened b) The tongue is narrowed c)The tongue is advanced d) lips are active

15)  The following tendency constitutes a part of the Russian Articulation Basis: a)The glottis
is active b) the front and the middle part of the tongue is arched and raised c) the tongue is
drawn back from the teeth d) The lips are stretched and kept in a neutral position.

Tembl 10KJIa10B U pedeparToB
1. Sound symbolism in modern English literature (3BykoBO#i CMMBOIH3M B COBPEMEHHOW aH-
[JIMKACKOM TUTEpartype).
2. Paronimic Attraction in modernEnglish poetry (ITaponumudeckas aTTpakiusi B COBpEMEHHOI
AHTJIMICKOM TI033HH).
3. Phonetic peculiarities of English spontaneous speech (®onerndeckas crerupuka aHTIHiI-
CKOM CIIOHTAHHOM peyH).
4. The bases of phonosemantics (OcHoBHbIE TTOT0XKEHUsT (HPOHOCEMAHTHKH).
5. English onomatopoeic words (Oco6eHHOCTH aHTIMHACKHX 3BYKOIOAPaXKATEIbHBIX CIIOB).
6. Linking r and intrusive r in British English. General tendencies (OcHOBHbIC TCHICHIIUH YIIO-
Tpe6J'IeHI/I$I CBA3YHOLICTO U BCTABHOT'O B 6pI/ITaHCKOM BApHUAHTC AHTJINICKOTO }IBBIKa).
7. Linking r and intrusive r in American English. General tendencies (OcHoBHbIE TeHICHIIUH
y1'[0Tpe6J'IeHI/I$I CBA3YIOLICTO U BCTABHOT'O B AMCPUKAHCKOM BApUAHTE aHTJIMMCKOIO }ISLII(a).

O0pasen 3aganuii n3 pado4eil Terpaau:
3.1. Listen to the extracts from the BBC World news programme.
3.2. Answer the questions:
1. What are the key issues introduced by the announcer?
2. What is the main idea of Kelly Callahan’s report about tall buildings?
3. Why is the video material referred to in Flora Botsford’s report believed to be so important?
4. Name the countries, cities and regions mentioned in the weather report

3.3. Listen again using the tapescript and check yourself.

1. Announcer Maxine Devinney:

For another suicide bomb Israel’s Prime minister threatens even tougher action. And Britain’s
Home Secretary says ethnic groups need to develop a greater sense of British identity. This is
BBC news and Maxine Devinney.

United States forces are intensifying their bombing of the Tora Bora Cave complex in the moun-
tains of eastern Afghanistan, where Osama bin Laden and other members of the al-Qaeda net-
work are thought to be hiding.

Meanwhile, a helicopter carrying troops from the Northern Alliance has crashed in Afghanistan
killing twenty one of its occupants. The helicopter came down in bad weather near the northern
city of Farkhar.
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In other developments, efforts to get much needed aid into Afghanistan have been boosted by the
railroad men of so-called friendship bridge from Uzbekistan. A goods train carrying aid crossed
the border bridge at Termez - the first traffic for more than four years.

In Britain the British Home Secretary David Blanket is urging Britain’s ethnic minorities to de-
velop a greater sense of belonging to the United Kingdom and to accept certain norms of behav-
ior. His call has come ahead of the release of the government report into riots in the cities of
Burnley, Bradford and Oldham with their large South-Asian populations.

The world’s leading builders and developers are meeting this weekend to discuss the future of
their industry and the means to prevent the repeat of the US terrorist attacks. Prince Charles, who
is not the world’s greatest fan of the Tower Block, is among the keynote speakers. And he will
be discussing how the events of September the eleventh might shape the way we live and work.

2. Correspondent Kelly Callahan.

They’ve been going up at dizzying speeds for the last one hundred years. Majestic or oppressive,
depending on your point of view, tall buildings have come to dominate skylines around the
world. But since the September’s attacks their future is suddenly less assured. And hundreds of
architects and engineers from twenty five countries are in London to discuss what happens next.
Construction continues at a pace. The governments are encouraging city living and towers are
going up almost as fast as open property prices. But now clients are more interested in surveil-
lance systems and state-of-the-art lifts than luxury gyms and restaurants.

The experts say that the super towers of the eighties and nineties are gradually giving way to
more innovative and individual design. But the overall message of this confidence is clear: high-
rise is here to stay. Kelly Callahan, BBC News, London.

3. Correspondent Flora Botsford.

A shaky amateur video found in a Madrid apartment and seized by police as evidence of links
with the al-Qaida network. It shows secret meetings and training for attacks in Chechnya, a pop-
ular stamping ground for international Islamic volunteers. The Spanish authorities believe this
and other material, gathered during a two year investigation, could be enough to convict fourteen
Islamic suspects now in prison waiting trial on terrorism charges. They include the alleged head
of al-Qaida in Spain better known by his allies Abu Dada. Police say he made frequent trips to
London and kept in touch with other allies in Europe. There may even be a direct link with Sep-
tember the eleventh.

4. Weather — Victoria Good.

Hello there! Welcome back to the weather once again!

The north-eastern monsoon over India was keeping things fine and dry. Still, some showers are
persisting over the Maldive islands at the moment.

And this is how things are looking on Monday and Tuesday: plenty of sunshine and temperature
is up to thirty four Celsius in Mumbai.

But it is quite unsettled across the Middle East at the moment. Storms in the Mediterranean have
brought the unsettled theme right down the Arabian Peninsula towards Riyadh. Things here are
beginning to settle down a little, but we expect some heavy downpours for the next day or two.
Northern parts of Africa, though, are looking quite fine and dry. But we can just see these storms
here in the Eastern Mediterranean on the satellite picture, and they are going to be bringing some
more stormy outbreaks to the Northern coastline, particularly around Libya there’s going to be
some quite heavy downpours. Now the storms here have actually been gusting up to sixty within
seventy miles an hour in places. There are certainly some strong winds around at the moment
you can tell it.

They are going to stop breaking down, though, today and for the rest of the week, but central
parts of the Mediterranean are staying very unsettled indeed.
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However, the high pressure over the main body of Europe is staying with us for another few days
at least and that’s keeping things fine and dry, if rather cool, because we have not very cold
nights on the way. Certainly, there’s some sleet and snow on the way for Sweden and Germany,
although bright days will stay with us both in United Kingdom, Paris and Madrid.

In Canada it’s bright in the East at the moment but this low pressure will bring some snow with it
through the day on Monday. And further west with the low pressure then brings northerly winds
in Bahamas getting very cool. Certainly, temperature is dropping across Winnipeg: from three
Celsius down to around minus nine degree.

And a cool day ahead for Chicago, and also New York will be cooling up just a little as we head
into Monday. The Caribbean is also fine and bright through central areas. The rain from the
United States is moving for the South, and so that’s going to bring some heavier showers here.
But South America is looking quite fine and settled at the moment. A few tropical showers, as
we head further northwards.

And Queensland is also looking fine and dry — a lot more settled than it has been in recent days.
That’s it for now, bye-bye!

3.4. Find examples of modification of sounds in the announcer’s and correspondents’ speech.
Try to find at least one example to illustrate each of the possible types of modifications (assimi-
lation, accommodation, vowel reduction, elision).

3.5. Read the tapescript carefully and single out all cases where linking and intrusive r can pos-
sibly be used. Then listen to the news paying special attention to these cases and say whether
linking and intrusive r have been realized in all of them.

BOITPOCHI K 3AYETY
1. Phonetics as a part of Linguistics. Branches of phonetics.
2. The vocal organs and their work.

3. The English Articulation Basis in comparison with the Russian Articulation Basis.

The concept of “phonetic outlook”.

4. General principles of vowel classification. Articulatory classification of English vowels

5. General principles of consonant classification. Classification of English consonants.

6. Modifications of consonants in connected speech.

7. Modifications of vowels in connected speech.

8. Functional Aspect of English Speech Sounds. Phonology as a branch of phonetics.

Basic units of phonology: Phoneme. Allophones and their types. Invariant of a phoneme.

9. The nature of the syllable. The structure of the English syllable (in comparison with the structure

of the Russian syllable).

10.  Stress pattern of English words. Different types of word stress.

11.  The placement of stress within the word. Degrees of word stress in English. Stress and Accent

12.  Suprasegmental phonetics. Intonation and prosody. The basic parameters of suprasegmental pho-
netics.

13.  Rhythm. Stress-timed and syllable-timed rhythm. Simple rhythm-groups and their types.

14.  Rhythmical types of sentences from the point of view of their syntagmatic structure.

15.  The main notions of sociolinguistics: National Variant. Pronunciation Standard. Dialect.

Accent. Diglossia.

16.  Peculiarities of BBC English (RP)

17.  Peculiarities of Estuary English

18.  Types of American pronunciation. American pronunciation standard.
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Segmental Peculiarities of General American
Suprasegmental peculiarities of American English.

7 IEPEYEHb UH®OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOI A, UICIIOJIb3YEMBIX B
INPOLECCE OBYYEHUA

NudpopManuoHHBbIe TEXHOJOTHU — 00yUCHHE B 3JIEKTPOHHON 00pa3oBaTenbHOM cpesie ¢
LIEJIBI0 PACIIMPEHUsl 10CTyNa K 00pa3oBaTeIbHBIM pecypcaM, yBEJIMYEHHUs] KOHTAKTHOIO B3au-
MOJICHCTBUS C TpenoaBaTeieM, NOCTPOCHHUS WHIANBHIYyaJbHBIX TPAEKTOPUIN MOJATOTOBKH, 00b-
€KTUBHOI'O KOHTPOJISI U MOHUTOPUHIA 3HAHUH CTYJICHTOB.

B o6pa3zoBarenpHOM mporiecce Mo AUCHHUILTMHE HCIONB3YIOTCS Cleayromue nHpopMau-
OHHbBIE€  TEXHOJIOTHM, SIBJISIOIIMECS  KOMIIOHEHTaMH  OJEKTPOHHOW  MH(OPMALMOHHO-
obpazoBarenbHoi cpenabl BITIY:

) Odunumanpuerii caiit BI'TIY;
KopnioparuBHas cets 1 KopnopaTuBHas 21eKTpoHHas noura bI'TIY;
Cuctema snextponHoro ooydenus @I'bOY BO «bI'TIVY»;
Cucrema «Aatunnaruat. BY3»;
DeKTpOHHBIE OMOINOTEYHBIE CUCTEMBI,
MynabTUMEINIHOE CONPOBOXKICHHE JIEKIIUN U MPAKTUYECKUX 3aHATHH.

8 OCOBEHHOCTHU U3YYEHUA JUCHUIIINHBI 151 UTHBAJIMAOB U JIULI C
OI'PAHUYEHHBIMHA BO3MOKHOCTSAMMU 310POBbsA

HpI/I O6y‘~ICHI/II/I JiiL ¢ OTrpaHUYCHHBIMU BO3MOYKHOCTAMMU 30POBbA NMPHUMCHAIOTCA ajali-
TUBHBIC 00Pa30BaTEIIbHBIC TEXHOJIOTHH B COOTBETCTBUU C YCIIOBHSIMH, U3JI0)KCHHBIMU B pa3Jielie
«OcobeHHOCTH peain3alui 00pa3oBaTeIbHOM IPOrpaMMbl AJ11 UHBIWIOB U JIUL[ C OFPaHUYEH-
HBIMH BO3MOKHOCTSIMH 3/I0POBbs» OCHOBHOW 00pa30BaTeNbHOM MporpaMMel (KCIOJIb30BaHHUE
CIiICaJIbHBIX y‘Ie6HBIX nocoouii u JUIAKTHYCCKUX MATCPUAJIOB, CIICHUAJIBHBIX TCXHUYCCKHX
CpeACTB 00y4YeHHUsl KOJUIEKTUBHOTO M MHJIUBHUAYaJlbHOTO IOJIb30BAaHUS, MPEIOCTABICHHE YCIYT
accucTeHTa (MMOMOIIHHKA), OKa3bIBAIOIIETO OOYYaIOMIUMCS HEOOXOAUMYI TEXHHYECKYIO TO-
MOIIb U T. I1.) ¢ Y4ETOM HHIAMBHIYyaTbHBIX 0COOEHHOCTEH 00yUarommxcs.

9 CIIMCOK JIMTEPATYPbI U UTH®OOPMALIMOHHbIX PECYPCOB

9.1 JIuteparypa
1. AnuxoBckas, T.B. Putopruka MHTEIIEKTUBHOTO OOIIeHUs (HA MaTepuaje TeJIEeBU3MOHHBIX
nporpaMMm HoBoCTeil bu-bu-Cu): yuebnoe nocobue / T.B. Anuxosckas, C.B. JleueBa. - M.:
MAKC TIlpecc, 2006. — 128 c. (10 3k3.)
2. Anmxosckas T.B. Sound English: mpaktikym mo TeopeTndeckoil (OHETHKE aHTIUIICKOTOo
s3pika / T.B. AuuxoBckas. — biaarosemenck: U3n-so BI'TIY, 2009. — 71 c.(45 7k3.)
3. JleontseBa, C.d. Teopernueckas GOHETHKA COBPEMEHHOI'O aHTIIMICKOr0 sA3bIKa: YYEOHHUK IS
CTYZICHTOB TIeJTarOTHYeCKUX By30B n yHHBepcuTeToB / C.D. JIeoHThEBA. — 3-€ M3/., UCTIP. U JIOTIL.
- M.: U3gatenbctBo «Menemxep», 2008. — 336 c. (16 3k3.)
4. ITpakTrueckast (POHETHKA aHTJIMHCKOTO SI3bIKa: YYeOHUK AJis (aKyJIbTETOB aHTJIMHCKOTO SI3bI-
ka negarorundeckux By30B / M.A. Cokozosa [u np.]. - M.: BJIAJZIOC, 2006.— 384 c. (12 7k3.)
5. Teopernueckasi (hOHETHKA AHTJIMHCKOIO SA3bIKAa: YYEOHUK ISl CTYJIEHTOB MHCTUTYTOB M (ha-
KyJIbTETOB HHOCTpPaHHBIX s13b61K0B / M.A. CokomnoBa [u ap.]. — M.: BJIAJIOC, 2006. — 286 c. (10
9K3.)

9.2 ba3bl JaHHBIX U HHPOPMALHOHHO-CIIPABOYHBIE CHCTEMbI
1. TTopran Hay4HO! 3JEKTPOHHOM OnOMHMOTEeKH. - Pexxum mocryma: http://elibrary.ru/defaultx.asp
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2. Caiir MunmucrepctBa npocsetienus P®. - Pexxum qocryma: https://edu.gov.ru/

3. Pycckuit buorpaduuecknii CiioBapb - CTaThtl U3 DHIMKIONEAnYECKOTo CoBaps U31aTelb-
ctBa bpokray3-Edpon u HoBoro Dunukinoneaudyeckoro CioBaps (BKItoUaeT ctaTbuOuorpadun
POCCUICKUX JeATeNe, a Takxke Marepuaiel Toma «Poccust»). - Pexum nocryna:
http://www.rulex.ru

4. People'sHistory - 6uorpaduu u3BeCTHBIX JIt0/IeH (MUCTOpUS, HAyKa, KyJIbTYpa, JTUTEpaTypa 1
T.11.). - Pexxum pocryma: https://www.peoples.ru

9.3 DJIeKTPOHHO-0U0JIHOTEYHbIE PeCypChl
1. OBC «lOpaiit». - Pexxum noctyma: https://urait.ru
2. ITonmpen (0630p CMMU). - Peskum moctyma: https://polpred.com/news

10 MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKAS BA3A

HJ’ISI IIPOBEACHUA 3aHATHI JICKOIMOHHOI'O U CCMHUHAPCKOI'O TUIIA, I'PYIIIOBBIX U HHAWUBUIY-
AJIBHBIX KOHCYHBTaHHﬁ, TCKYIIECTO KOHTPOJIA H HpOMG)KyTO‘IHOﬁ aTTeCTalld HCIHOJBb3YIHOTCA
ayJJuTOpUH, OCHaH_[éHHBIe yqe6H0171 Me6eJ'IBI-O, ayHHTOpHOﬁ HOCKOﬁ, KOMIIBIOTEPOM C YCTAHOB-
JICHHBIM JTUICH3WOHHBIM CIICHUAIM3UPOBAHHLIM IIPOTpaMMHBIM O6€CH€'~ICHI/ICM, C BBIXOJAOM B
3JI€KTpOHHO-6I/I6J'II/IOTC‘IHy1-O CUCTCMY U QJICKTPOHHYIO I/IH(i)OpMaI_II/IOHHO-06pa30BaTeJ'IbHy10
cpeny BITIY, MynpTUMEIMWHBIMM IPOEKTOPAMHU, 3KCIO3MLMOHHBIMU 3KpaHaMHu, Yy4eOHO-
HarjsiJHbIMU IMOCOOUSIMHA (CT@HI[BI, KapThl, T a6J’II/II_II>I, MyanHMeI[PIfIHBIe Hp63€HTaL{I/II/I).

CamocrosTenbHast paboTa CTYJIEHTOB OPraHU3yeTCsl B Ay JUTOPUSAX OCHAILEHHBIX KOMIIb-
IOTCpHOfI TEXHUKOHU C BBIXOJIOM B JJICKTPOHHYIO I/IH(i)OpMaI_II/IOHHO-06pa30BaTeJIBHYIO cpeay By-
34, B CIICHUAJIM3UPOBAHHBIX JIa60paTOpI/I$IX M0 JUCHUILIMHE, a TAKKC B 3aj1aX JOCTYIIA B JIOKAJIb-
Hyto cetb BI'TIY, B maboparopuu ncuxoiaoro-neaarorundeckux UCCiae10BaHui u JIp.

JIMIIEH3MOHHOE MPOrpaMMHOE OOECIICYCHHE. ONEpaMOHHbIC CUCTEMbI cemelicTBa: Mi-
crosoft®WINEDUperDVC AllLng Upgrade/SoftwareAssurancePack Academic OLV 1License
LevelE Platform 1Year, Microsoft® OfficeProPlusEducation AllLng Li-
cense/SoftwareAssurancePack Academic OLV 1License LevelE Platform 1Year; Dr.Web Secu-
rity Suite; Java Runtime Environment; Calculate Linux.

Pa3zpaborumk: Anuxosckas T.B., kanaunat Guiionornyeckux HayK, JOUEHT Kadeapbl aHTJIHN-
CKOM (hMII0TOTUN ¥ METOJMKY NMPENOAaBaHUs aHIJIMHCKOTO A3bIKA.

11 IUCT UBSMEHEHUH U JONNOJTHEHUM
YTBepxkaenne namMeHenuii u nonosHenunii B PIIJL nos peanusanuu B 2024 /2025 yu.
PITJI o6cyxaena u onobpena juis peanuzanuu B 2024 /2025 yu. 1. Ha 3acelaHUM Kade-

pBl QHTTIMHCKOMN (MIIONIOTMH U METOIUKHU MPEnoJaBaHus aHIJIMICKOTO A3bIKa (IpoToKoa Ne 7 oT
«17 » mas 2024 r.). B PII/] BHECEHBI ClleqyIOIIME U3MEHEHNUS U TONIOJIHEHUS:

Ne u3MeHeHus:
No ctpanuIsl

HckmrounTh: Bxirounts:

be3 usmenenuii.
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